
 

 

Mötesanteckningar samråd 

nationella minoriteter 
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Tid: Kl. 13-16 
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Erik Mägi, ledamot beredningen för mänskliga rättigheter 

Helen Andersson, ledamot beredningen för mänskliga rättigheter 

Jacob Wihlborg, ledamot kulturnämnden, ersätter Conny Brännberg 

Marjan Garmroudi, ledamot kulturnämnden 
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Vania Timback, regionutvecklare, Kulturförvaltningen 

Rikard Eduards, regionutvecklare, hållbarhetsavdelningen 

Elin Strand, utvecklare, Länsstyrelsen i Västra Götaland 

 

Deltagare med förhinder 

Judiska föreningen i Borås 

Sverigefinska riksförbundet Västra Götalands distrikt 

Soraya Zarza Lundberg, ledamot beredningen för mänskliga rättigheter 

Conny Brännberg, ledamot kulturnämnden 

Ed Kahrs, vice ordförande styrelsen för kulturutveckling 
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1. Mötet öppnas, välkomna 

Mötets ordförande hälsar deltagarna välkomna. 

 

 

2. Godkännande av dagordningen samt 

anmälan av eventuella övriga frågor 

Dagordningen godkändes och dessa övriga frågor anmäldes: 

 

• Återkoppling från Tvärsamråd 2024 

• Återkoppling på logotype ”flätade historier” 

 

 

3. Mötesanteckningar och kort återkoppling 

från föregående möte 

Inga synpunkter på mötesanteckningarna framfördes. 

 

 

4. Återkoppling från beredningen för 

mänskliga rättigheters sammanträde 

 

Anhörigsamverkan vid demens 

Sammanfattningsvis samverkar VGR med kommunerna kring 

demensvård på olika sätt i olika kommuner, exempelvis ifall 

kommunen har en lots så att det blir en väg in. Det finns starka 

lagrum som styr sekretessen men information får lämnas över utifrån 

principen om patientens bästa och integritet. Samrådet får gärna 

kontakta VGR:s medarbetare som bidragit med informationen, se 

kontaktuppgifter i bilagda bilder. 

Dialog under mötet 

- Hantering av denna allvarliga diagnos, som enligt Socialstyrelsen 

leder till döden, fungerar dåligt i Västra Götaland. Vid en 

demensdiagnos måste de närstående samlas direkt. VGR följer inte det 

här och speciellt inte Borås. Samarbetsorgan i Borås kommer ha ett 
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möte med kommun, region och politiker inom två veckor, och avser 

kontakta de medarbetare som nämndes i återkopplingen. 

- Stuprören försvårar vårdförloppet, problemen är att olika delar av 

region och kommun inte kommunicerar med varandra. 

- Det läggs mycket ansvar på individen. 

- Äldre sverigefinnar har låg kunskap om hälso- och sjukvårdssystemet 

generellt och språkförbistring försvårar. De nationella minoriteterna 

jämställs med majoritetsbefolkningen och de äldres handikapp i att 

kommunicera tas inte hänsyn till.  

- Om en orkar anmäla fel och brister till patientnämnden är det bra. 

VGR:s medarbetare som bidragit med informationen bjuds in till ett 

kommande samrådsmöte och berörda organisationer kan även 

kontakta dem direkt. 

Finska krigsbarn 

VGR:s kunskapscentra för psykisk hälsa respektive jämlik vård har 

lämnat ett gemensamt svar på samrådets fråga. Sammanfattningsvis 

bedöms kunskapsläget i VGR vara mycket lågt kring denna grupp 

samtidigt som vården mycket sällan stöter på målgruppen. Kris- och 

traumamottagningen på Regionhälsan uttrycker intresse av vidare 

kontakt med berörda organisationer i samrådet. 

Dialog under mötet 

- På slutet av 70-talet hade finska krigsbarn en förening, då de kunde 

prata om sina trauman. Hänsyn behöver också tas till att forskningen 

kommit fram till att barn och barnbarn lider av trauman – på grund av 

att barnet själv blivit bortlämnat och därmed övergett av sin mamma. 

Finska krigsbarn som själva blir föräldrar saknar då förmågan att knyta 

an till sina egna barn. Bra att vi har väckt frågan och att VGR har 

svarat så väl. 

- Perspektivet med historiens betydelse behöver lyftas, en person med 

traumatiska minnen kommer inte ha förtroende för en person som 

påminner om den som orsakat trauman. Till exempel om en vårdgivare 

som påminner om den eller de som orsakat trauma sätter in en sond 

så drar personen ut sonden vilket i värsta fall kan leda till döden. 

- Nationella minoriteter saknar förtroende för vården på grund av 

historia och trauman, det har forskats på dem och begåtts andra 

övergrepp. Något mer behöver göras för den här gruppen. Vården 
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behöver ha bättre förståelse för patientens bakgrund – för att bättre 

kunna förstå svårigheter men samtidigt inte förutsätta att problem 

beror på nationell minoritetstillhörigheten. 

- Tillhör man någon nationell minoritet, blir en granskad mer under 

lupp. Det kan finnas korrelation mellan gruppers historia, samhällets 

strukturer och diagnos. En större förståelse för detta kan underlätta att 

ställa rätt frågor. Mer kunskap ut behövs, frågan blir hur ser vi till att 

alla känner till sina skyldigheter? 

Samrådet tar fasta på intresset från Kris- och traumamottagningen och 

kopplar ihop dem med Samarbetsorgan i Borås som initierade frågan. 

Patientinformation på finska 

Efter samtal med VGR:s sjukhusförvaltningar, Folktandvården, 

Regionhälsan och Närhälsan framträder en samstämmig bild av att 

VGR arbetar med översättningar av patientinformation utifrån de 

största behoven och där finskan inte ges en särställning. En av 

koncernkontorets jurister har tittat på frågan och bedömer att VGR i 

och med detta agerar i enlighet med lagen om nationella minoriteter 

och minoritetsspråk. Noteras bör att alla har rätt till tolk vid behov. 

Parallellt har politiker från Sverigedemokraterna lämnat en motion till 

regionfullmäktige om patientinformation på finska där beredningen för 

mänskliga rättigheter kommer bli remissinstans. Se mer information i 

bilagda bilder. 

- På Borås sjukhus finns informationen på många andra språk än 

finska, det är diskriminering. 

 

- Det nya regeringsarbetet där förslag om att en ska behöva betala 

för tolk är vansinnigt. 

- I det förslaget är sjukvården undantaget. 

 

- Regionerna lägger ofta över översättningsarbete på kommuner. 

 

- Vi behöver lyfta frågan till politisk nivå, inte tjänstepersonsnivå. 

Svaren är nedslående, men de behövs för att kunna lyfta det till en 

politisk nivå. 

 

- Invandringspolitik och nationell minoritetspolitik blandas lätt ihop. 

 

- Förslag med samverkan med andra regioner gällande 
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översättningar har lämnats till kommunikationsuppdraget Tillgänglig 

information, men vad har hänt med detta? 

 

- Frågan ställs om någon i samrådet har skrivit till IVO i frågan, med 

nekande svar. 

 

- Behovet av att tänka in översättningar har påpekats för medarbetare 

i VGR-projektet kring Digital Patientinformation. I projektet samlas 

informationsmaterial från VGR:s olika vårdverksamheter in för att 

lägga i en gemensam databas och kunna presenteras på begäran av 

vårdgivare. Ett syfte är att undvika att samma information tas fram 

flera gånger inom olika verksamheter. 

 

5. Information från Kulturförvaltningen 

Vania Timback och Åsa-Maria Berg Levinsson, Kulturförvaltningen 

Årshjul över ekonomiska stöd 

Årshjulet över ekonomiska stöd att söka från Kulturförvaltningen som 

tagits fram på förfrågan av samrådet är färdigt och skickas ut till 

deltagarna på mejl från Rikard och återfinns i bilderna i slutet av 

mötesanteckningarna. 

 

Utbildningspaket till folkbibliotek  

Kulturförvaltningen har tagit fram en kunskapsinsats till folkbibliotek 

med syftet att: 

• Öka kunskapen om de nationella minoriteterna och de nationella 

minoritetsspråken hos personalen på folkbiblioteken, så att de i 

sin tur kan sprida denna kunskap till bibliotekets besökare och 

allmänheten. 

• Identifiera de behov som finns bland dem som ingår i de 

nationella minoritetsgrupperna i kommunerna i regionen. 

• Utveckla bibliotekets arbete med nationella minoriteter för att 

bättre leva upp till lagar och styrdokument. 

Primärt vill tjänstepersonerna att de lokala biblioteken ska förstå att de 

själva bör kontakta personer och föreningar från nationella minoriteter 

för samarbete. 
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Dialog: 

- För lite äldre barn tar det abrupt slut på litteratur på finska, vore 

önskvärt med bättre system för att önska litteratur. I dagsläget görs 

arbete för att översätta samma böcker som barnens kompisar läser. 

Medvetenheten finns i branschen men framför allt är resursbiblioteken. 

- Ett önskemål som framkom var att öka antalet böcker på nationella 

minoritetsspråk för barn i mellanstadiet, det vill säga från 7-8 år och 

uppåt. Det finns många böcker för små barn, men inte lika många för 

barn från 7-8 år och uppåt. 

- Den som vill få in litteratur i listan mejlar till Åsa Maria på asa-

maria.berg.levinsson@vgregion.se. 

 

6. Information från Länsstyrelsen Västra 

Götaland 

Elin Strand, Länsstyrelsen 

 

Det regionala nationella minoritetsuppdraget har tagits bort från 

Länsstyrelsens regleringsbrev och myndigheten diskuterar hur de ska 

arbeta med frågorna i framtiden inklusive medverkan i samrådet. VGR 

tar gärna emot uppdateringar om Länsstyrelsens uppdrag gällande 

nationella minoriteter. 

 

Världskulturmuseet anordnar i samarbete med Göteborgs Stad, 

Länsstyrelsen Västra Götaland och Kulturarvsakademin (där VGR är en 

del) föreläsningen Bilder av Göteborgs mångkulturella historia. 

 

Dialog: 

- Mycket av det som presenteras är Göteborgscentrerat. Hur mycket 

gör VGR i kommuner runtom i länet? 

 

- Regionfullmäktige har diskuterat att VGR är de 49 kommunernas 

region och det behöver VGR arbeta mer på. 

- Vania erbjuder sig att bjuda in de som arbetar med kulturarv att 

komma till samrådet. 

 

 

mailto:asa-maria.berg.levinsson@vgregion.se
mailto:asa-maria.berg.levinsson@vgregion.se
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PAUS 

 

7. Halvtidsutvärdering av samrådet 2023-

2024 

Gemensam reflektion och information om digital enkät som mejlas ut 

efter mötet. Dialog: 

- Alla chanser att träffas gemensamt är bra, men alla nationella 

minoriteter har olika behov. Tex för judar är säkerhet ett stort behov, 

men inte relevant att ta upp i det här samrådet. GBG Stad har börjat 

med fler direkta samrådsformer. Skulle önska det. 

- I Borås tar man frågorna gruppvis och sedan samlas alla någon gång 

per år där varje grupp tar upp sina hjärtefrågor. Gemensamt samråd 

behövs ändå. Det är väldigt mycket vackra ord i samrådet men skralt 

med resultat. Både 1177 och broschyrerna. Annars trevligt samarbete. 

- Vi har olika behov men behöver också samla styrka från varandra. 

- Även om vi har olika specifika frågor så har vi även gemensamma 

problem såsom språket. 

- Jag tycker inte vi kan påverka VGR och vi får uppfinna hjulet varje 

mandatperiod. Det finns ingen överlämning, speciellt om de kommer 

från andra partier. 

- Det skulle kunna vara bra med separata möten för varje nationell 

minoritet. 

- Varför ha så många frågor på dagordningen, det blir alltid stressigt. 

- Tar vi upp relevanta frågor och blir det effekt? - Nej kanske inte men 

det som gör att jag ändå kommer hit är mitt engagemang. 

- Jag önskar granskning av nationella minoriteters rättigheter och MR 

där det finns många tomma bockar som samrådet skulle kunna fylla 

upp. 

- Det är ibland svårt att se effekterna av politiskt påverkansarbete. 

Däremot är nätverket nyttigt. Det känns som att prata med en vägg 

när jag pratar med VGR ibland. Vad gör VGR för barn och unga och 

kan jag påverka det genom samrådet? 

- Snedfördelning av talartid mellan de olika grupperna i samrådet. 
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- Vissa frågor passar i helgrupp och andra i temagrupper, till exempel 

ålder, landsbygd eller barnfamiljer. 

- Det går inte att säga att sverigefinska frågor är blankettfrågor; 

kanske har en vissa mer gemensamt med judar. Vissa frågor såsom 

patientinformation på finska skulle bättre kunna avhandlas i 

temagrupper. Jag kommer, det är viktigt men formen skulle kunna 

vässas. 

- Jag tvekar att ta upp ungas frågor eftersom de på många sätt inte 

känns lika akuta som de äldres, men samtidigt är de akuta på ett 

annat sätt. 

- Vi behöver skapa utrymme och struktur för de ungas frågor. 

 

8. Övriga frågor 

Studiebesök och fördjupningar 2025-2026 

Förslaget med studiebesök och fördjupningar kopplade till varje 

nationell minoritet i samrådet lyfts av mötets ordförande. Dialog: 

- Fördjupningar och studiebesök är bra för förståelsen om varandra. 

- Samrådet inriktar sig på att ha fördjupningar med studiebesök hos 

Judiska Församlingen i Göteborg i kombination med samrådsmötet 9 

september 2025 och fokus på unga vid samrådsmötet 13 november 

2025. 

Nätverk nationella minoriteter och urfolk 

Helen och Erik från beredningen för mänskliga rättigheter är utsedda 

av regionstyrelsen att delta i ett nationellt SKR-nätverk för 

förtroendevalda i regioner och kommuner, som fokuserar på arbetet 

med nationella minoriteter och urfolk. De kan ta med medskick från 

samrådet till nätverket. 

Återkoppling från tvärsamrådet 2024 

Se bilder i slutet av mötesanteckningarna. Dialog: 

Det går att tolka återkopplingen positivt som att genomförandeplanen 

redan tillgodosåg tvärsamrådets synpunkter eller negativt, som att 

medskicken inte förstods eller gavs prioritet. 

Återkoppling på logotype ”flätade historier”  
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Vania Timbac återgav kort diskussionen från den 5 november 2024. Då 

lyfte Vania frågan om möjligheten att använda logotypen ”flätorna” 

även utanför utställningen, exempelvis i utbildningssammanhang. 

Eftersom logotypen visualiserar en sammanflätad kulturell berättelse, 

såg vi potential för bredare användning inom andra 

verksamhetsområden.  

Samrådet var överlag positivt till själva flätmotivet. Däremot lyftes 

synpunkter kring färgvalen, särskilt i förhållande till representationen 

av nationella minoriteters färger.   

Som en följd av samrådets synpunkter har vi tillsammans med 

förvaltningens kommunikationsenhet påbörjat ett arbete för att 

förbättra logotypen och göra den mer inkluderande genom att anpassa 

färgerna i linje med nationella minoriteterna. 

 

9. Frågor från dagens möte som samrådet 

önskar sända vidare till beredningen för 

mänskliga rättigheter via presidiet 

• Kunskaperna om personer tillhörande nationella minoriteter i 

regionens verksamheter, inom till exempel vården, behöver öka. 

Även den historiska kontexten behöver finnas med liksom 

kopplingen till andra grupptillhörigheter såsom ålder. På så sätt 

kan bemötandet av dem förbättras. För att nå denna 

kunskapsökning behöver medarbetarna bli intresserade för 

frågorna. Kulturförvaltningens utbildning om nationella 

minoriteter bör nästan alla i VGR ha gått. Nästa steg skulle 

kunna bli att sätta upp mål på andel som gått utbildningen.  

 

• Beredningen för mänskliga rättigheter bör kräva en höjd 

ambitionsnivå för patientinformation på finska och se över vilka 

vägar VGR kan gå framåt i frågan. 

 

10. Nästa möte 

1 april kl 13-16, Stationshuset konferens, lokal Lejonet B. 

Fördjupning: Översyn av VGR:s hållbarhetsmål. 

Förslag från dagens möte: bjuda in de som arbetar med 

anhörigsamverkan vid demens. 
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11. Utcheckning 

 

12. Mötet avslutas 

 

 

Sammankallande 

Beredningen för mänskliga rättigheter 

Västra Götalandsregionen 

 

Kontaktperson 
Rikard Eduards  

Epost: rikard.eduards@vgregion.se  

Telefonnummer: 072-209 58 01 

 

 

Presentationsbilder 

 

https://opengov.360online.com/Meetings/vgregion/Boards/Details/217559
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Patientinformation på finska

• Svar från VGR:s jurister utifrån lagen om nationella minoriteter och 

minoritetsspråk

– Invånare har rätt att tala och skriva på finska i sina kontakter med VGR och 

har rätt att få svaret på finska muntligen. En har alltid rätt till tolk.

– Inget krav på att patientinformation behöver finnas översatt till finska. Om en 

invånare begärt ut allmänna handlingar och får ett avslag ska hen få beslutet 

skriftligt på finska men invånaren har inte rätt att få alla våra handlingar 

översatta.  

– I språklagen (2009:600) anges att det allmänna har ett särskilt ansvar för att 

skydda och främja de nationella minoritetsspråken.

2025-02-04
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